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Charakterisierung und ausgewiihlte Ergebnisse der Messnetze
Caractérisation des réseaux de mesure et choix des résultats

Schnee

Neige

Fig. 1 Fig. 2

Hohenverteilung der Messstationen nach Kenngriossen Hohenverteilung der Messstationen nach Messnetzen

Répartition altitudinale des stations de mesure selon les paramétres Répartition altitudinale des stations de mesure selon les réseaux de

mesure
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............... Schneehdhe Messnetz (siche Tabelle 2)

Hauteur de la neige Réseau de mesure (voir tableau 2)
. Schneehdhe und Neuschneehdhe ANETZ ——— MS

Hauteur de la neige et hauteur de la neige fraiche —— —— ENET = ceeeeeeeen NIME
_____ Schneehdhe und Wasserdquivalent der Schneedecke ———— ETHZ sessseeeee RhB

Hauteur de la neige et équivalent en eau de la couche —— IMIS e VG

de neige —.— KKS = ——— WSL

Schneehohe, Neuschneehohe und Wasseridquivalent der — — — LAT

Schneedecke

Hauteur de la neige, hauteur de la neige fraiche et % Anteil der Stationen unter einer bestimmten Hoéhe

équivalent en eau de la couche de neige Pourcentage des stations en dessous d’une certaine altitude

Fig. 3 Fig. 4

Dichte der Messstationen in verschiedenen Hohenstufen Messlinge der Messstationen

Densité des stations de mesure a divers étages altitudinaux Durée des mesures effectuées par les stations
Anzahl Stationen pro 100 km2/Nombre de stations par 100 km? Anzahl Stationen /Nombre de stations
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Hohenstufe [m]/Etage altitudinal [m] Messliange [Jahre] /Durée des mesures [années]
Aufgehobene Stationen Aufgehobene Stationen
Stations hors service Stations hors service
In Betrieb stehende Stationen In Betrieb stehende Stationen
Stations en service Stations en service
Permafrost
Permafrost
Fig. 5

Zeitreihen der mittleren jihrlichen Bodenoberflichentemperaturen
Séries chronologiques des températures annuelles moyennes a la surface du sol
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Lapire (Mont Gelé) (Nr./N°7) e Yettes Condja (18)
—— Furggentilti (Gemmi) (16) Mille (19)
—— Furggentilti (Gemmi) (166 ~  ————— Challand (20)
————— Vallon de Réchy (17) e SQanetsch, Creux de la Lé (21)

Fig. 6
Zeitreihen der Permafrosttemperaturen in ungefihr 10 m Tiefe
Séries chronologiques des températures du permafrost a environ 10 m de profondeur
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Murtel-Corvatsch (Nr./N° 1) ———— Schilthorn (8)
Schafberg-Pontresina (2) e Muragl (9)

————— Muot da Barba Peider (Pontresina) (6)
--------------- Muot da Barba Peider (Pontresina) (6)

(2) Nummer des Messstandortes (siehe Tabelle 4)
Numéro de 'emplacement de mesure (voir tableau 4)

Gletscher
Glaciers

Fig. 7
Messung der Lingeninderungen ausgewihlter Gletscher
Mesure des variations de longueur d’un choix de glaciers
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3 Gries (Agina)
4 Fiescher

5 Grosser Aletsch
6 Oberaletsch

9 Ofental

10 Schwarzberg
11 Allalin
12 Kessjen
13 Fee (Nord)
14 Gorner
15 Zmutt
16 Findelen

17 Ried

18 Lang

19 Turtmann (West)
20 Brunegg

21 Bella Tola

22 Zinal

23 Moming

24 Moiry

25 Ferpécle

26 Mont Miné

27 Arolla bas

28 Tsidjiore Nouve
29 Cheillon

30 En Darrey

31 Grand Désert

32 Mont Fort (Tortin)
33 Tsanfl

34 Otemma

35 Mont Durand

36 Breney

37 Giétro

38 Corbassi

39 Valsorey

40 Tseudet

41 Boveyre

42 Saleina
43 Trient
44 Paney
45 Grand Plan Névé
47 Sex Rouge

48 Prapio
50 Oberaar
51 Unteraar
52 Gauli
53 Stein
54 Steinlimmi
55 Tiift (Gadmen)
57 Oberer Grindelwald
58 Unterer Grindelwald
59 Figer

60 Tschingel

61 Gamchi

62 Schwarz

63 Lammemn

64 Bliemlisalp

65 Rauli

66 Tiefen

67 Sankt Anna

68 Kehlen

69 Rotfim (Nord)
70 Damma

71 Wallenbur

72 Brunni

73 Hiifi

74 Griess (Klausen)
75 Firnalpeli (Ost)
76 Griessen (OW)
71 Biferten

78 Limmemn

79 Sulz

80 Glamisch

81 Pizol

82 Lavaz

83 Punteglias

84 Lenta

85 Vorab

86 Paradies

87 Suretta

88 Porchabell

89
90 Silvretta

91 Sardona
92 Roseg

93 Tschierva
94 Morteratsch
95 Calderas
96 Tiatscha
97 Sesvenna
98 Lischana
99 Cambrena
100 Pali

101 Paradisino (Campo)
102 Forno

103 Bresciana
104 Basodino
105 Rosshodi
106 Mitelaletsch
109 Alpetli (Kanderfim)
111 Ammerten
114 Plattalva
115 St Hiiil |
117 Valleggia I
118 Val Torta [ |
119 Cavagnoli
120 Como 1]
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H B Vorstoss Beobachtungsintervall 104 Nummer des Gletschers (s. Tab. 3)
Accroissement Fréquence des observations Numéro du glacier (v. tab. 3)
Schwund Jdhrliche Beobachtung
N Retrait . Observation annuelle
Stillstand Mehrjihrige Beobachtung
N Stagnation B Observation pluriannuelle
Fig. 8

Bestimmung der Masseniinderungen ausgewihlter Gletscher
Détermination des variations de masse d’un choix de glaciers
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Positive Massenbilanz Bestimmungsintervall 78 Nummer des Gletschers (s. Tab. 3)
Bilan de masse positif Fréquence des déterminations Numéro du glacier (v. tab. 3)
Negative Massenbilanz T Jahrliche Bestimmung

Bilan de masse négatif Détermination annuelle
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Ausgeglichene Massenbilanz H B Bestimmung {iber mehrere Jahre
Bilan de masse équilibré Détermination pluriannuelle
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Schnee Gletscher Permafrost Ubrige Angaben Die Karte représentiert den Stand 2006

Neige Glaciers Permafrost Autres informations La carte représente I'état en 2006

Schneehdhe Bezeichnung der Stationen und der Standorte (siche Tabellen)

Hauteur de la neige A Beobachteter Gletscher v Standort des Versuchfeldes Désignation des stations et des emplacements (voir tableaux)

Glacier observé Emplacement du terrain d’essai

In Betrieb stehende Stationen

- . 1062
Stations en service a.4ro Schneemessnetze
4BD , : ;
] ] Beobachtungen Beobachtungen cmaz ~ Réseaux de mesures nivologiques
Messbeginn / Début des mesures: Observations Observations 29 Gletschermessnetz
- 1950-1974 Réseau de mesures glaciologiques
aktuell eingestellt Messgrossen aktuell =~ Messgrossen P20 Permafrostmessnetz
o 1975-1999 en cours supprimées Variables mesurées en cours Variables mesurées Réseau de mesure du permafrost
[m] 2000 oder spiter /2000 ou dates ultérieures - T
A Léngendnderung v Oberflichentemperatur I:I Gebiet mit dichtem Messnetz
Variation de longueur Température en surface Zone avec un réseau dense
Schneehohe und Neuschneehohe A Massenbilanz Y Tiefen,temperatur
= = Bilan de masse Température en profondeur

Hauteur de la neige et hauteur de la neige faiche

In Betrieb stehende Stationen N N Fl.iessges?lrlwindigkeit
Stations en service Vitesse d’écoulement

Fliessgeschwindigkeit des Blockgletschers

. . . Basel
Vitesse d’écoulement du glacier rocheux
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Messbeginn / Début des mesures:
®  vor 1950 /avant 1950
@  1950-1974

@ 1975-1999

©

2000 oder spédter /2000 ou dates ultérieures

4®
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Schneehdhe und Wasseriiquivalent der Schneedecke f ~ Porrentruy

Hauteur de la neige et équivalent en eau de la couche de neige sl = aau 790

In Betrieb stehende Stationen \
Stations en service

Messbeginn / Début des mesures:

@  vor 1950/avant 1950

@  1950-1974 —
@  1975-19%9 Iis'so;l ~
© 2000 oder spiter /2000 ou dates ultérieures ‘/ s

Schneehohe, Neuschneehohe und Wassersiquivalent der Schneedecke y / ‘ ) Baldegger
Hauteur de la neige, hauteur de la neige fraiche et équivalent en e Y, ) 1 “
eau de la couche de neige

In Betrieb stehende Stationen
Stations en service

Messbeginn / Début des mesures:
@  vor 1950/avant 1950
@  1950-1974
@  1975-1999

Aufgehobene Stationen J ‘ b
Stations hors service €, / . = { : . ] wraay h

Betriebsdauer /Durée de I’exploitation:
=] > 50 Jahre/ans
u 26-50 Jahre/ans
1] 6-25 Jahre/ans
[m} = 5 Jahre/ans
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